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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/12411 τέθηκε σε ισχύ την 14η Αυγούστου 2019. Θεσπίζει το 

πλαίσιο τεχνικών μέτρων τα οποία θα πρέπει να συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων της 

κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΚΑΠ) για την αλίευση στα επίπεδα μέγιστης βιώσιμης 

απόδοσης, τη μείωση των ανεπιθύμητων αλιευμάτων και την εξάλειψη των απορρίψεων και 

να συμβάλλουν στην επίτευξη καλής περιβαλλοντικής κατάστασης, όπως ορίζεται στην 

οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου2. Αυτά τα τεχνικά 

μέτρα θα πρέπει να συμβάλλουν στην προστασία των νεαρών θαλάσσιων οργανισμών και 

των αναπαραγωγικών συγκεντρώσεων θαλασσίων ειδών μέσω της χρήσης επιλεκτικών 

εργαλείων. Το παράρτημα V του εν λόγω κανονισμού θεσπίζει περιφερειακά τεχνικά μέτρα 

για τη Βόρεια Θάλασσα. 

Το άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/20133 (στο εξής: βασικός κανονισμός) 

προβλέπει ότι τα κράτη μέλη που έχουν άμεσο διαχειριστικό συμφέρον δύνανται να 

υποβάλλουν κοινές συστάσεις για την επίτευξη των στόχων του συγκεκριμένου μέτρου 

διατήρησης της Ένωσης και/ή του πολυετούς σχεδίου και/ή των ειδικών σχεδίων 

απορρίψεων. Μετά την επίτευξη συμφωνίας σχετικά με κοινή σύσταση, τα κράτη μέλη 

μπορούν να προτείνουν στην Επιτροπή την έγκρισή της με κατ’ εξουσιοδότηση πράξη. 

Με το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 ανατίθεται στην Επιτροπή η 

εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για την τροποποίηση, τη συμπλήρωση, την 

κατάργηση των τεχνικών μέτρων τα οποία καθορίζονται στα παραρτήματα ή την παρέκκλιση 

από αυτά, με σκοπό να λαμβάνονται υπόψη οι περιφερειακές ιδιαιτερότητες των σχετικών 

τύπων αλιείας. Η Επιτροπή θεσπίζει τις εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις βάσει κοινών 

συστάσεων που υποβάλλονται από τα κράτη μέλη.  

Σύμφωνα με το άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241, η προτεινόμενη κατ’ εξουσιοδότηση πράξη 

βασίζεται σε κοινή σύσταση που εκπονήθηκε και υποβλήθηκε στην Επιτροπή από τα 

ενδιαφερόμενα κράτη μέλη, δηλαδή από το Βέλγιο, τη Δανία, τη Γερμανία, τη Γαλλία, τις 

Κάτω Χώρες και τη Σουηδία (στο εξής: ομάδα Scheveningen), τα οποία έχουν άμεσο 

διαχειριστικό συμφέρον όσον αφορά τους συναφείς τύπους αλιείας.   

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 

2019, σχετικά με τη διατήρηση αλιευτικών πόρων και την προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων 

μέσω τεχνικών μέτρων, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) 

αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, (ΕΕ) 2016/1139, (ΕΕ) 

2018/973, (ΕΕ) 2019/472 και (ΕΕ) 2019/1022 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 

την κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 894/97, (ΕΚ) αριθ. 850/98, (ΕΚ) αριθ. 2549/2000, (ΕΚ) 

αριθ. 254/2002, (ΕΚ) αριθ. 812/2004 και (ΕΚ) αριθ. 2187/2005 του Συμβουλίου (ΕΕ L 198 της 

25.7.2019, σ. 105). 
2 Οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 2008, περί 

πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο της πολιτικής για το θαλάσσιο περιβάλλον (οδηγία-πλαίσιο για 

τη θαλάσσια στρατηγική) (ΕΕ L 164 της 25.6.2008, σ. 19). 
3 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης 

Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την Κοινή Αλιευτική Πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22). 
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Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241, η κοινή σύσταση 

αξιολογήθηκε από την Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας (στο εξής: 

ΕΤΟΕΑ) κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής. 

Η κοινή σύσταση ενσωματώθηκε στη νομοθεσία της ΕΕ μέσω του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1160 της Επιτροπής4. Ωστόσο, έκτοτε κατέστη σαφές ότι η διατύπωση 

μίας από τις αντίστοιχες διατάξεις δεν αντικατοπτρίζει ορθά τη βούληση της ομάδας 

Scheveningen, όπως εκφράστηκε στην υποβληθείσα κοινή σύσταση και βάσει της οποίας η 

ΕΤΟΕΑ αξιολόγησε την κοινή σύσταση. Η εν λόγω διάταξη αφορά σκάφη τα οποία 

επιτρέπεται να αλιεύουν στη ζώνη περιορισμού αλιείας για την προστασία των ιχθυδίων 

φασιού Ατλαντικού στην υποπεριοχή ICES 4 (στο εξής: περιοχή περιορισμού αλιείας για το 

φασί Ατλαντικού) και κάνει λόγο για «δανέζικο γρίπο». Ο ορισμός του «δανέζικου γρίπου» 

που περιλαμβάνεται στο άρθρο 6 παράγραφος 18 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 καλύπτει 

τόσο τους δανέζικους γρίπους όσο και τους σκωτσέζικους γρίπους («flyshooters»), οι οποίοι, 

μολονότι έχουν τα ίδια χαρακτηριστικά και χρησιμοποιούν τα ίδια εργαλεία, λειτουργούν 

διαφορετικά. Πρόθεση της ομάδας Scheveningen ήταν να επιτραπούν μόνο σκάφη τα οποία 

χρησιμοποιούν δανέζικους γρίπους που ανασύρουν τα αλιευτικά εργαλεία ενόσω το σκάφος 

είναι αγκυροβολημένο (δανέζικοι γρίποι με άγκυρα). Ως εκ τούτου, ενώ ο όμιλος 

Scheveningen ζήτησε να εισαχθεί εκ νέου περιορισμένη εξαίρεση για τους δανέζικους 

γρίπους με άγκυρα, η οποία προβλεπόταν στον καταργηθέντα κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 850/985, 

και η ΕΤΟΕΑ αξιολόγησε το εν λόγω αίτημα, ο επακόλουθος κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμός (ΕΕ) 2021/1160 της Επιτροπής διεύρυνε την εν λόγω εξαίρεση, περιλαμβάνοντας 

δυνητικά τους σκωτσέζικους γρίπους («flyshooters»).  

Ως εκ τούτου, ο παρών κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός της Επιτροπής αποσκοπεί στην 

τροποποίηση της αντίστοιχης διάταξης ώστε να ευθυγραμμιστεί με την πρόθεση των κρατών 

μελών και την αξιολόγηση της ΕΤΟΕΑ. 

2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Για τους σκοπούς της εφαρμογής της περιφερειοποιημένης προσέγγισης, τα κράτη μέλη της 

Βόρειας Θάλασσας που έχουν άμεσο διαχειριστικό συμφέρον συμφώνησαν να υποβάλουν 

κοινή σύσταση για την περιοχή περιορισμού αλιείας για το φασί Ατλαντικού. Ο πρόεδρος της 

περιφερειακής ομάδας των κρατών μελών της Βόρειας Θάλασσας (ομάδα Scheveningen) 

υπέβαλε την κοινή σύσταση για την περιοχή περιορισμού αλιείας για το φασί Ατλαντικού 

στην Επιτροπή στις 19 Οκτωβρίου 2020, ζητώντας την τροποποίηση της σχετικής διάταξης 

του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241.  

Το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο Βόρειας Θάλασσας (στο εξής: NSAC) και το Γνωμοδοτικό 

Συμβούλιο Πελαγικών Ειδών (PELAC) κλήθηκαν να συνεργαστούν στενά με την ομάδα 

Scheveningen και να παραστούν, εν μέρει, στις συνεδριάσεις της ομάδας υψηλού επιπέδου 

και της τεχνικής ομάδας Scheveningen. Ένα σχέδιο της κοινής σύστασης εστάλη στο NSAC 

για διαβούλευση. 

                                                 
4 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2021/1160 της Επιτροπής, της 12ης Μαΐου 2021, για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

όσον αφορά την περιοχή περιορισμού αλιείας για τη σαρδελόρεγγα και την περιοχή περιορισμού 

αλιείας για το φασί Ατλαντικού στη Βόρεια Θάλασσα (ΕΕ L 250 της 15.7.2021, σ. 4). 
5 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 850/98 του Συμβουλίου, της 30ής Μαρτίου 1998, για τη διατήρηση των 

αλιευτικών πόρων μέσω τεχνικών μέτρων προστασίας των νεαρών θαλάσσιων οργανισμών (ΕΕ L 125 

της 27.4.1998, σ. 1), δεν ισχύει πλέον. 
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3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Σύνοψη της προτεινόμενης δράσης 

Η κύρια νομική δράση συνίσταται στην τροποποίηση των ισχυουσών διατάξεων για την 

περιοχή περιορισμού αλιείας για το φασί Ατλαντικού που καθορίζονται στο παράρτημα V 

του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241. Ειδικότερα, η παρούσα πράξη θα τροποποιήσει την 

εξαίρεση που επιτρέπει σε σκάφη που χρησιμοποιούν δανέζικους γρίπους να έχουν πρόσβαση 

στην περιοχή περιορισμού αλιείας για το φασί Ατλαντικού. Η προτεινόμενη αλλαγή 

διευκρινίζει ότι η εξαίρεση ισχύει μόνο για δανέζικους γρίπους με άγκυρα και δεν 

περιλαμβάνει σκωτσέζικους γρίπους/«flyshooters». Η αλλαγή αυτή συνάδει με τις προθέσεις 

των κρατών μελών, όπως εκφράζονται στην κοινή σύσταση, και υποστηρίζονται από την 

επακόλουθη αξιολόγηση της ΕΤΟΕΑ. 

Νομική βάση 

Άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241. Στόχος της πρότασης που 

περιλαμβάνεται στην κοινή σύσταση είναι η τροποποίηση του παραρτήματος V του 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241.  
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23.3.2022 

για τη διόρθωση και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις εξαιρέσεις από την περιοχή 

περιορισμού αλιείας για το φασί Ατλαντικού 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2019, σχετικά με τη διατήρηση αλιευτικών πόρων και την 

προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων μέσω τεχνικών μέτρων, την τροποποίηση των 

κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και των 

κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, (ΕΕ) 2016/1139, (ΕΕ) 2018/973, (ΕΕ) 2019/472 και (ΕΕ) 

2019/1022 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση των 

κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 894/97, (ΕΚ) αριθ. 850/98, (ΕΚ) αριθ. 2549/2000, (ΕΚ) 

αριθ. 254/2002, (ΕΚ) αριθ. 812/2004 και (ΕΚ) αριθ. 2187/2005 του Συμβουλίου1, και ιδίως το 

άρθρο 15 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/1241 σχετικά με τη διατήρηση αλιευτικών πόρων και την 

προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων μέσω τεχνικών μέτρων περιέχει σφάλμα στο 

παράρτημα V μέρος Γ, το οποίο πρέπει να διορθωθεί.  

(2) Ενώ η αιτιολογική σκέψη 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2021/11602 

κάνει λόγο για «δανέζικους γρίπους με άγκυρα», η αντίστοιχη διάταξη του 

παραρτήματος αναφέρεται μόνο σε «δανέζικους γρίπους». Δεδομένου ότι το άρθρο 6 

παράγραφος 18 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 δεν κάνει διάκριση μεταξύ 

δανέζικων γρίπων και σκωτσέζικων γρίπων/«flyshooters», η διάταξη του 

παραρτήματος V, ως έχει, ενδέχεται να ερμηνευθεί εσφαλμένα ότι ισχύει τόσο για 

τους δανέζικους γρίπους με άγκυρα όσο και για τους σκωτσέζικους γρίπους.  

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 

2019, σχετικά με τη διατήρηση αλιευτικών πόρων και την προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων 

μέσω τεχνικών μέτρων, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) 

αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, (ΕΕ) 2016/1139, (ΕΕ) 

2018/973, (ΕΕ) 2019/472 και (ΕΕ) 2019/1022 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 

την κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 894/97, (ΕΚ) αριθ. 850/98, (ΕΚ) αριθ. 2549/2000, (ΕΚ) 

αριθ. 254/2002, (ΕΚ) αριθ. 812/2004 και (ΕΚ) αριθ. 2187/2005 του Συμβουλίου (ΕΕ L 198 της 

25.7.2019, σ. 105). 
2 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2021/1160 της Επιτροπής, της 12ης Μαΐου 2021, για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

όσον αφορά την περιοχή περιορισμού αλιείας για τη σαρδελόρεγγα και την περιοχή περιορισμού 

αλιείας για το φασί Ατλαντικού στη Βόρεια Θάλασσα (ΕΕ L 250 της 15.7.2021, σ. 4). 
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(3) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2021/1160 βασίζεται σε κοινή σύσταση που 

υποβλήθηκε στις 19 Οκτωβρίου 2020 από το Βέλγιο, τη Δανία, τη Γερμανία, τη 

Γαλλία, τις Κάτω Χώρες και τη Σουηδία (στο εξής: ομάδα Scheveningen), οι οποίες 

έχουν άμεσο συμφέρον διαχείρισης της αλιείας στη Βόρεια Θάλασσα. Στο 

τμήμα 3.1.2 της κοινής σύστασης γίνεται συγκεκριμένη διάκριση μεταξύ του 

δανέζικου γρίπου που ανασύρει τα αλιευτικά εργαλεία ενώ το σκάφος είναι 

αγκυροβολημένο (γρίπος με άγκυρα) και του σκωτσέζικου γρίπου, επιβεβαιώνοντας 

ότι η πρόθεση των κρατών μελών ήταν η εφαρμογή της αιτούμενης εξαίρεσης μόνο 

για τον δανέζικο γρίπο με άγκυρα. 

(4) Η αξιολόγηση της ΕΤΟΕΑ, καταλήγοντας στο συμπέρασμα ότι η θέσπιση της ειδικής 

εξαίρεσης για τον δανέζικο γρίπο δεν αναμένεται να επηρεάσει σημαντικό το επίπεδο 

προστασίας εντός της περιοχής, αναφερόταν μόνο στον δανέζικο «γρίπο με άγκυρα» 

(κωδικός εργαλείου SDN3) και όχι στον «σκωτσέζικο» γρίπο ή στον γρίπο 

«flyshooter»/ «flydragger» (κωδικός εργαλείου SSC4). 

(5) Ως εκ τούτου, το παράρτημα V του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1241 θα πρέπει να 

διορθωθεί ώστε να διευκρινιστεί ότι η προτεινόμενη εξαίρεση ισχύει μόνο για τους 

δανέζικους γρίπους που ανασύρουν τα αλιευτικά εργαλεία ενόσω το σκάφος είναι 

αγκυροβολημένο [δανέζικος γρίπος με άγκυρα - κωδικός εργαλείου SDN)]. 

(6) Δεδομένου ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό έχουν άμεσο 

αντίκτυπο στον προγραμματισμό της αλιευτικής περιόδου των σκαφών της Ένωσης 

και στις συναφείς οικονομικές δραστηριότητες, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να 

αρχίσει να ισχύει αμέσως μετά τη δημοσίευσή του, 

ΕΞEΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡOΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜO: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/1241 διορθώνεται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος 

κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

 Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

                                                 
3 Παράρτημα XI του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 

2011, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1224/2009 περί της θέσπισης κοινοτικού συστήματος ελέγχου για την εξασφάλιση της τήρησης 

των κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΕΕ L 112 της 30.4.2011, σ. 64). 
4 Παράρτημα XI του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 

2011, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1224/2009 περί της θέσπισης κοινοτικού συστήματος ελέγχου για την εξασφάλιση της τήρησης 

των κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΕΕ L 112 της 30.4.2011, σ. 64). 



 

EL 6  EL 

Βρυξέλλες, 23.3.2022 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 
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